
Giessharz - Abzweigmuffen
bis 0,6 / 1 kV
mit Harz ISO-Pur, Typ AM

AUSFÜHRUNG
Zweiteiliges halogenfreies Muffengehäuse mit bau-
chiger Form zur Aufnahme eines Klemmringes. Der 
Abzweig ist parallel zum Durchgangskabel angeord-
net. Einfache Montage durch Scharniertechnik und 
vorgestanzte, fertig eingeklebte Schaumstoffdichtun-
gen, die dem Kabeldurchmesser angepasst werden.
Die Muffe wird elektrisch und mechanisch durch zäh-
hartes Polyurethanharz Typ ISO - PUR geschützt.

LIEFERUMFANG
Formschalen, Dichtungen, Deckel, Hilfsmaterial, 
Giessharz, Montageanleitung.

PRÜFUNGEN / SPÉCIFICATION:
- DIN VDE 0278 Teil 3			   - KEMA - geprüft (10 m Wassersäule)
- DIN VDE 0291 Entwurf 6/97		  - Zusatz - Hochstrom - (Kurzsschluss-) Prüfung (VEW - PA 003)
- Europanorm HD 623SI/1.97		  - Kontrolle jeder Charge gem. DIN/ISO 9001

Boîtes de dérivation avec résine
jusqu´à 0,6 / 1 kV
avec résine ISO-PUR, type AM

EXÉCUTION
Boîtier de manchon sans halogènes, en deux parties, de 
forme ventrue pour recevoir des bornes compactes. La 
dérivation est diposée parallèlement au câble traversant. 
Simplicité de montage grâce à une technique à charnière 
et des joints en mousse prédécoupés collés en place qui 
sont adaptables au diamètre du câble. 
Le manchon est électriquement et mécaniquement pro-
tégé par du résine-polyuréthane tenace type ISO-PUR.

DÉFINITION DES FOURNITURES
Coques moulées, joints, large couvercle coulissant, ma-
tériel auxiliaire, résine de coulée, instructions de mon-
tage.

Art. Nr.
no. Art.

Typ
type

Volumen
volume

Liter

Abmessungen in mm
dimensions en mm

max. Kabel Ø
Ø max. du câble

Durchgangs-/ 
Verbindungs-
kabelmasse 
séction câble 

principale

mm2

Abzweig-
kabel-
masse 
séction 

câble de 
dériv.

mm2

Aussen-
länge 

longueur 
ext.
A

Innenlänge 
longueur 

intér.

B

max. Ø
Ø max.

r

Hauptkabel 
câble princip.

mm

Abzweigk. 
câble dériv.

mm
100332 AM - 130 / 300 1,9 300 235 130 50 32 16 - 95 6 - 35
100333 AM - 140 / 420 N 3,7 420 350 140 60 45 50 - 150 10 - 95
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Giessharz - Abzweigmuffen
Boîtes de dérivation

Typ / type	 AM



Giessharz - Abzweigmuffen
bis 0,6 / 1 kV
mit Harz ISO-Pur K760, Typ AVM

AUSFÜHRUNG
Zweiteiliges halogenfreies Muffengehäuse in schlan-
ker Form. Die Abzweige sind parallel zum Durch-
gangskabel angeordnet. Einfache Montage durch 
Scharniertechnik und vorgestanzte, fertig eingekleb-
te Schaumstoffdichtungen, die dem Kabeldurchmes-
ser angepasst werden.
Die Muffe wird elektrisch und mechanisch durch 
zähhartes Polyurethanharz Typ ISO - PUR K760 ge-
schützt.

LIEFERUMFANG
Formschalen, Dichtungen, Deckel, Hilfsmaterial, 
Giessharz, Montageanleitung.

PRÜFUNGEN / SPÉCIFICATION:
- DIN VDE 0278 Teil 3			   - KEMA - geprüft (10 m Wassersäule)
- DIN VDE 0291 Entwurf 6/97		  - Zusatz - Hochstrom - (Kurzsschluss-) Prüfung (VEW - PA 003)
- Europanorm HD 623SI/1.97		  - Kontrolle jeder Charge gem. DIN/ISO 9001

Boîtes de dérivation avec résine
jusqu´à 0,6 / 1 kV
avec résine ISO-PUR K760, type AVM

EXÉCUTION
Boîtier de manchon sans halogènes, en deux parties, 
de forme mince. Les dérivations sont diposées parallèle-
ment au câble traversant. Simplicité de montage grâce à 
une technique à charnière et des joints en mousse prédé-
coupés collés en place qui sont adaptables au diamètre 
du câble. 
Le manchon est électriquement et mécaniquement pro-
tégé par du résine-polyuréthane tenace type ISO-PUR 
K760.

DÉFINITION  DES  FOURNITURES
Coques moulées, joints, large couvercle coulissant, ma-
tériel auxiliaire, résine de coulée, instructions de mon-
tage.

Typ
type

Volumen
volume

Liter

Abmessungen in mm
dimensions en mm

max. Kabel Ø
Ø max. du câble

Durchgangs- / 
Verbindungs-
kabelmasse 
séction câble 

principale

mm2

Abzweig-
kabel-
masse 
séction 

câble de 
dériv.
mm2

Aussenlänge 
longueur ext.

A

Innenlänge 
longueur 

intér.
B

max. Ø
Ø max.

r

Hauptkabel 
câble princip.

mm

Abzweigk. 
câble dériv.

mm
AVM - 75 / 300 1,11 300 225 75 29 22 16 - 25 6 - 16
AVM - 125 / 610 6,11 610 540 125 58 35 50 - 95 10 - 50
AVM - 160 / 500 6,60 500 440 160 65 50 95 - 240 25 - 95
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Giessharz - Abzweigmuffen
Boîtes de dérivation

Typ / type	 AVM
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